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eontinuamente estd de per-
jurar., .
Pero supongamos cierta
esta cosa moralmenie imposi-
ble, esto es, que esié siempre
cierto de decir la verdad: ;po-
dri dexar de ser una grave
injuria contra Ja Magestad in-
finita de Dios el jurar en su
nombre 4 cada instante, €n
todo lugar , en todo tiempo,
en toda accion, ya vendiendo,
ya comprando , 6 ya discur-
riendo ¢ De- suerte , que el
por Dios, por Christo, por
los Evangelios y otras formu-
las semejantes se usen 4 todo
trapo , en la tienda , en casa,
en la calle , en el juego, en
los cuentos, en las noticias
que se dan, y de coatiauo,
con por Dios asi, por Dios
alli, por Dios esto, por Dios
aquello. ; Podrd ser, dixe,
que este tenor de jurar 0o s€a
una grave irreverencia 4 la
divina Magestad? Responded
4 este argumento si podelss
Imagindos que alguno de vos-
otros adquiriese este hibito de
jurar por el nombre del Rey,
con la misma fregiiencia con
que se jura el nombre de Digs:
de tal suerte que 4 cada pa-
labra , 4 cada accion , en pi-
blico 6 en particular y secre-
to’, no dixera sino, si por
el Rey, no por ¢l Rey, de
modo que en su boca fuera el
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nombre del Rey un continuo
eco en forma de juramento:
3 pensais que el zelo publico
no pondria freno 4 este con«
tinuo abuso que se haria de la
magestad de su Principe?;Pen:
sais que este jurador que Usug-
pa la dignidad Real en casa,
en la tienda, en los contra-
tos , vendiendo , comprando,
afirmando, negando y discur-
riendo si por el Rey , no por
el Rey , &c.: pensais , vuelvo
4 decir, que este tal se iria
sin un buen y grave castigo?
Cémo podria ser? 3 Envilecer
de tal suerte la suprema per-
sona del Rey , y la dignidad
mas sublime del Reyno? Di-
riamos sin duda con todos los
hombres sabios: este picaro
merece ¢l castigo mas severo,
por el desprecio tan enorme

que hace de su Principe.
Pues respondedme ahora,
ficles amados ; por grande es-
timacion que se deba hacer,
tanto del Rey , como de qual-
quiera otro Principe, creo que
no teadreis dificultad en con-
cederme que es infinitamente
mayor la estimacion que se
debe hacer de 1a infinita Ma-
gastad de nuestro Dios; pues
si juzgarais , y con razon,
por un grave eavilecimizsnto
y un detestable desprecio he-
cho 4 la magestad del Sobe-
rano el abusar de su nombre
en
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en los modos dichos, ;uo serd
mayor desprecio y envileci-
miento de la Magestad de
Dios , el usar de su venerable
Nombre en esos modos tan
indecentes ? Imagindos que
éste dixera : Yo le nombro
siempre con verdad. No.im-
porta esto, diriamos nosotros:
némbrese con la verdad que
se quiera : no puede dexar de
ser un desprecio y poca es-
timacion de nuestro Principe,

el oirte resonar de tu boca -

irreverente su nombre en to-
das las esquinas, en todo logar
y tiempo. Pues; por qué no
se ha de decir otro tanto y
mucho mas del iremendo’'y
Sacrusanto Nombre de Dios,
diciendo en tedo tiempo, en
todo lugar, y 4 cada palabra;
por Dios asi, por Dios alla,
por Christo, por los Evan-
gelios, por esta Cruz de Dios,
por la Virgen , por los Santos,
y por las criaturas de Dios?
Luego no puede ménos de scr
un enorme abuso y un indig-
nisimo tratamiento de la di-
vina Magestad ; de suerte que
aunque se dixera siempre con
verdad lo que es moralmente
imposible, como dixe , es una

(x) Silv.in 2. 2. q. 8. art. 3.n. 2. (2)

culpa grave y un grave altra-
ge 4 la divina Magestad se-
mejante abuso, tanto por la
injuria que se le hace, quanto
por el peligro manifiesto de
jurar en falso, por el despre-
cio que se hace de los jura-
mentos : por lo qual Silvio,
doctisimo Escritor, dice: Pec-
cant bifariam , & ob irreve-
rentiam divine Majestatis,
& quia se conjiciunt in ma-
nifestum periculum tum perju-
rii , tum contempus religionis
Jjurisjurandi (1) 3 pero sobre
todo concluye y confirma to-
do lo dicho ‘hasta ahora, el
Orécuio del Espiritu Santo,
el Doctor de todos los Doc-
tores , ‘¢ infalible , que dice
asi 1 Furationi rom asuescat
08 tunm , multi enim casus in
illa(2) (*). Y en el mismo lu-
gar repite : el Nombre de
Dios no este de continuo en
tu boca, y no mezcles en el
discurso los rombres de los
Santos, porque no quedards
exénto de ofenderlos: Nomi-
natio Dei non sit assidua in
ore tuo 2 & nominibus Sancto-
rum non -adwmisceris : quoniam
non 'eris immunis ab eis (3).
Finalmente concluye: el hom:

bre

Ecclestast. ¢. 23 v. 9. (3) Ibid. v. 10,

(*) A esie propesito dice asi Sin Agusuin : Jarar falso es uaa per-

diclon :

Jurar lo verdadero es’ cosa peligiosa : ningun juramento estd

segure de mal, Serm. 28, de Verb. Apost.
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bre acostumbrado & mucho
jurar se llenard de pecados,
y no se apartard de su casa
el castigo : Fir multum ju-
ransimplebitur iniquitate , &
non discedet @ domo ejus pla-
ga (1).

Pero aun me queda que
descubrir un grave engaio en
que-estan algunos y aun Con-
fesores , que no se avergien-
zan decir, que esta formula
de hablar por Dios , es un
modus loguendi , €sto es, un
modo de hablar, y no jura-
mento: engaio tanto mas per-
nicioso , quanto falso, y que
promueve la facilidad de ha-
cerlo: y aun algunos lo au-
torizan con su mal exemplo,
alegando en prucba de su
engaio, la costumbre que hay
en cierta parte de Sicilia en
donde se usa, no en forma
de juramento , sino de excla-
macion y admiracion 6 cosa
semejante. Pero sea lo que se
quiera en el Reyno de Sicilia,
que yo lo ignoro: lo cierto
€S , que en nuesires paises no
se usa en forma de exclama-
cion ¢ admiracion, sino de
verdadero juramento ; porgue
exclamando ¢ admirdpdonos,
no decimos, ¢ por Divs , sino
;{0 Dios, 6 Jesus! y otras
cosas semgjantes; pero quando

-

decimos por Dios , 1o decimos
en testimonio de lo que afir-
mamos ¢ negamos , O prome-
temos; y asise dice, por Dios
que es asi : por Dios que no
es’asi, por Dios haré, por
Dios que no lo puedo ha-
cer, &c. como todos lo ven,
le oyen, y saben : este es un
verdadero y real modo de ju-
rar, y no deexclamar: luego
es un verdadero engafio el de-
cir lo contrario; y el ensefiar-

lo , es hacerse responsable’§ .

Dios ‘de- una maixima alta-
mente. injuriosa 4 su Saato
Nombre.

Otro, acaso, dird: mas,
quien diga este 4 otro jura-
mento solamente con la voz,
pero sin intencion de jurar,
ni hacer juramento , éste no
jurard ; luego aunque lo di-
ga falsameate y con menti-
ra, diciéadolo solamente con
la voz yno con la intencion,
no serd perjurio. Respondo,
que esta doctrina ya no tiene
lugar, por haber sido conde-
nada por laSanta Sede, como
s¢ lee en la proposicion 13
de las reprobadas por Ino-
cencio Xk en en la que se
decia: es licito jurarisin 4ni-
mo de hacer juramento, por
alguna causa honesta : Cum
causa, licitum est jurare , s5i

ne

(1) . Vers. 12,
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neanimo jurandi: porque siem-
pre es mentira , decir juro,
no teniendo intencion de ju-
rar ; como es claro: luego si
no es licito hacer esto con

causa honesta, mucho ménos.

lo serd sin causa algupa. De
esto se sigue, que el jurar sin
intencion de hacer juramento,
si se hace con mentira , es
pecado mortal , segun todos
los Teblogos : no pudiendo
ménos de ser gravemente in-
jurioso 4. la divina Magestad,
el invocarla, aunque solo ex-
terior y vocalmente , para
atestiguar la falsedad. Pero si
es injuria  gravetambien, ju-
rar la verdad , sin intencion
de hacer juramento : la opi-
nion mas comun y razonable
dice que no, sino solo pecado
venial, porque no se injuria
gravemente 4 Dios :, ni al
proxime ( hablando fuera de
contrato, y de juiciolegal ):nq
se injuria gravemente 4 Dios,
porque aunque se invoca ex-
teriormente en testimonio sin
énimo de invocarlo, no se in-
voea:por falsedad si no por
verdad :.no al préximo ,- por-
que tampoco se trata de su
daiio. Concluyamos pues, que
ni el rodeo de jurar sin in-
teacion de hacer juramento,
excusa la mala costumbre de

Tom, II,

(1) Zachar. ¢, 3, justa 2. 70-#?“?""—”' 2
e VLY "

jurar , de que se originan tan-
tos ‘pecados, y perpetua tan-
tos ‘castigos en las familias:
siendo infalible el Qriculo
del Espiritu Santo: Z%r mul-
tum jurans implebitur inigui-
tate , & non discedet a dome
ejus plaga.

Otra indignacion 'contra
los juradores demuestra San
Juan Chriséstomo ( que so-
bre todos los demas Padres,
se levanta contra este vicio)
con un paso del Profeia Za-
carias, que cita segun la ver=
sion de los setenta, cuya au-
toridad la conoce qualquiera
de mediana erudicion , pot
el grande séquito que tuvo en
los primeros siglos de la Igle-
sia. Asi habla el .gran Doctor:
tuvo Zacarias unpa vision , en
la que vi6 una hoz volante;
hoz de desmesurada grande-
za, larga de veinre.codos , y
diez de dncho: Zidi, & ecce
falx volans ... & dixi: Vi-
dete facem wolantem longitu-
dinis cubitorum wviginti , &
latitudinis  cubitorum  de-
cem (1). Hoz verdaderamente
horrible , que amenazando
volaba por el ayre : y prosi-
gue el Profeta; y el Espiritu
me explicd lo que ella sig-
nificaba con estas palabras:
Esta es la maldicien divina,

que
Ss
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que saldrd sobre toda la tier-
ra ; porque todo perjurador
ser4 atormentado ; y dice el
Dios Omnipotente, que entra-
4 la dicha hoz, 'y la maldi-
cion divina en la casa del que
jura falso.en mi nombre, y se
plantard en medio de su casa,
y la consumird toda con to-
dos sus lefios, y eon todas las
piedras que la componen: Et
dixit ad me: hwe ' est male-
ditio, quee egredietur Super
faciem omnis terr@;quia omnis
perjurus ex hoc cruciabitur;
&3 educam itlud , dicit Domi-
nus Deéus Omnipotens , & in-
gredietur in domum. . jurantis
in nomine meo super mendad=
cio , & requiescet in medio
domus ejus , & consumabit
eam, & lapide ejus. jFormida-
ble Profecia! ‘Leidas estas pa-
labras , prosigue el !Chrisos-
tomo , me puse 4 copsiderar
el motivo , porque fo soloel
jurador , sino tambien su casa,
debia ser consumida‘por ague-
Ila hoz y maldicion. 'Y dixe:
porque Dios quiere ‘que las
penas de los pecados gravisi-
mos , permanezcan continua-
mente , para que los demas
que lo ven, se corrijan: y
como es preciso que el per-
jurador sea enterrado despues
de muertoy para que con su

cuerpo no se eatierre tambien
la memoria de su iniquidad,
quiere’ Dios, que su casa sea
arruinada , y llegue 4 ser un
monton de piedras para que
los pasageros al ver aquellas
ruinas , conozcan el motivo
de su destruccion, y se abs=
tengan de imitar al reo cas-
tigado en aquel pecado : His
lectis quarebamus , quarenon
juratum solum, sed etiam ip-
sius domum dissolvit? Et bane
causam esse dicebamus , quo-
niam - gravissimorum  penas
peccatorum vult Deus conti-
nuas permaneye y ut omnes post
bec corrigantur. Quoniam au=
tem perjuruin necesse est mor=
tuum sepeliriyne cumipso cor-
pore & iniquitas consepelia~
‘tur , domum maceriem fecit,
ut pratereuntes cuncti ipsam
cernentes ;& suffiossionis cau=
sam dicentes, peccatbiimitar
tionem fugiant (v).” Yoconfir=
ma el Santo!quanto dice, con
el exemplo de Jerusalen, que
protegida por "Dios, aunque
pecadora, pdra’que no cayese
enlas manos de sus enemigos;
permitié , que por ‘€l abuso
del pecado 'del juramento, la
sujetaran diversas veces sus
enemigos: y que no solo las
casas y familias, sino tambien
las ciudades enteras sean des-

trui-

(1) Chrys. Hom. 19. ad Popul. Aatiech. 1. 2.
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truidas por tal pecado. Ego
autem demonstro , non unam,
aut duas , aut tres domos
juramentis destructas , sed
civitatem totam .. Etenim
Serusalem... Innumeris nas-
centibus béllis , & multis ip-
sam incursantibus Barbaris,
sic omnes illos, semper deri-
sit , & regione tota. deleta,
nibil grave passa est. Ve-
rumtamen Civitas Deo chara,
tot elapsa periculis , in multis
peccatis veniam assecuta , &
gue sola ex omnibus aliis cap-
tivitatem effugere potuit , Se-
mel , his & sapius solo jura-
mento prostrata est (1), Con
esto ‘arguye asi el Chrisésto-
mo : si por el solo juramento
quebrantado por los Reyes
de Jerusalen , se mostré Dios
contra ella tan airado, que
padecié tantas’ muertes, tan-
tos trabajos, y tanto cautive-
rio: 3 4 qué castigos no deben
estar expuestos los juradores,
que con tanta facilidad abu-
san del juramento , despues
de haber recibido una Ley,
que tan estrechamente lo pro-
hibe * §i enim... Tanta prop-
ter unum Juramentuin ird, fan-
tum excidium , tanta captivi=
ras fuit; quid congruum est,
punc Passurus jurantes , post
legem hov facere prabibentem?

Ni haya alguno, prosigue el
Santo, que se defienda con
la costumbre ; porque esta
misma es 12 que me encoleri-
za, y me llena de indigna-
cion;.viendo que no se quie-
re arrancar de raiz: Nec mi-

“bi jam aliquis consuetudinem

pretendat; propter hoc enim
indignior , & irascor; quoniam
consuetudinem vincere-noun pos-
sumus. ;eues qué dificultades,
prosigue, hay quesuperar €n
abstensrse de semejante COs-
tumbre? ;Qué sudores ¢ qué
arte dificultoso de aprender?
;Qué peligros hay que vencer?
Quam difficultatem in jura-
mentis pratende  possumiust
Quem sudorem? Quam artem?
Quod periculum? 3 No basta,
por veatura , una pequeia
atencion y cuidado para li-
brarse de este vicio ¢ Fxigus
tantum’ skudio nobis opus est,
& brevi nobis totum expedi-
tum fuerit., Haced pues esto,
dice el Santo, y luego que
os levanteis de la cama, y
al salir de casa repetid entre
vosotros este mandamiento de
Christo : yo os digo que no
jureis: Ego autem dico vobis,
non omnine jurare (2)i y esta
memoria avivada por las pa-
labras de Christo 08 servird
de aviso, para que- con'faci*

li-

- v o ) Loc. cit.m 3. (2) Matt. cap. 5.

Ss 2
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lidad: os obstengais de jurar:
mayormente no necesitdndose
sino un poco de atencion y
cuidado. Exurgens igitur é
lecto, & domum egrediens,
banc legem repete: Egoautem
dico vobis , non omrine jurare;
& erit idonea tibi disciplina
verbum illud ; nec enim multo
labore opus est', sed modica
atentione. De 'otra suerte se
verificard el inefable ordculo
del Espiritu Santo, que , vir
multum jurans implebitur ini-
quitate , & non discedet o
domo ejus plaga : porque es
-implacable la ira de Dios,
contra quien no' hace aprecio
de los juramentos, como aca-
ba el Chriséstomo: Implaca-

bilis est enim Deus , contemp-

zis juramentis : y asi acabo
tambien yo.

DISCURSO LIl
Sobre el tercer Mandamien-

to de santificar las
Fiestas.

}{abiendo dispuesto la Ma-
gestad Divina con el mejor
6rden los tres' primeros pre-
ceptos del Decdlogo , por lo

perteneciente  al - reconoci-
miento de la misma Mages-
tad ; al primero que man-
da el culto , principalmen-

te interior de nuestro enten-
dimientoy de nuestra volun-
tad , con los Actos -debidos
de Fe, Esperanza y Cari-
dad ; se sigue el segundo,
en que manda el modo con
que debemos hablar de su
infinita Magestad, sino con
debida  reverencia y cir-
cunspeccion : y . 4 este se
sigue- el tercero , en el qual
manda el culto exterior que
con - nuestras obras se le
debe. '

Y siendo los Preceptos del
Decilogo , como dixe en otra
parte , Preceptos de derecho
natural ; es constante, que por
este mismo derecho se destina
algun tiempo determinado, en
el qual, baxo grave obligacion,
dé 4 suinfinita Magestad , el
culto exterior con nuestras ac-
ciones. No' porque quede el
hombre dispensado por esto,
de dar culto 4 Dios en todo
tiempo ; siendo muy estre-
chos los titulos de obliga-
cion que tenemos' para con
un Dios Criador y Con-
servador 3 y muy eviden-
te la necesidad , que por
muchos capitulos, tenemos de
recurrir 4 €l , invocarlo y ve-
nerarlo 5 sino para.que los fie-
les se junten concordemente
con aquellos actos plblicos de
culto 4 reconocerlo, y ren-
dirgle el especial homenage,

que
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que en aquellos dias se les im=
pone. (*)

Este tiempo determinado,
era en la antigua Ley el dia
séptimode la semana, esto es, el

Sébado, por todos aquellos mc=

tivosquetrae el SagradoTexto,
los quales mostraban y acorda-
ban 4 aquel pueblo de dura cer-
viz, los grandes beneficios he-
chos por la liberalidad divina.
Este precepto ; siendo ' cere-
monial , en'quanto 4 la deter-
minacion del tiempo, como lo

not6 Santo Tomds (1), fué,

como los demas ceremoniales,
abolido en laLey nueva Chris-
tiana , por la autoridad.de
Christo, conferida 4 los A pés-
toles, y 4 sus succesores, quie-

nes en vez rdel séptimo dia,
destinaron el primero , ‘que
ahora llamamos Domingo, es=
toes,, dia del Seiior:, por los
misterios obrados por Jesu-
Christo ental dia , como fue-
ron‘su gloriosa Resurreccion;
la venida solemne del Espirita
Santo sobre los Apéstoles y
toda la‘Santa Iglesia , junta
entonces en aquel' Ceniculo:
como tambien la facultad da-
da 4 los Apodstoles de perdo-
nar, y retener los pecados; y
finalmente , para quitar toda
conformidad ceremonial entre
el Christianisimo y el Judais-
mo : ‘porque habiendo sido to-
dos los Preceptos ceremonia-
les , como lo noté Santo To-

mas,

(*)’ No serd fuera del caso exponer aqui brevemente la diversidad que
hay enire este tercer Precepto, y los demas del Decilogo : todos los demis
son puramente nawirales , y por lo mismo obligan, no solo & los Christia-
nos , sino 2 todos los hombres aunque inficles : pero este tercer Precepto
en parie ¢s natural, y obliga 4 1odos los hombres de qualquiera nacion que
$ean ; y en paric es ceremonial , y por este capftulo no obliga 4 todos : Di-
cesdum: (asi Santo Tomds 202 q. 122. a. 4. a. I.) guod preceptum defSancti-
ficatione Sabbati.... est partim moralé , partiw autem ceremonigle, Ks en parte na~-

tural 5 porque dicta ia razon natural ,
lo culio Divino ; y por esio en todas 1

siempre , y se observa , aun por los

que algun tiempo se consagre al so-

as partes del muaodo se ha observado
Paganos, algun dia de Fiesta, Es en

parie ceremonial , respecto 4 la determinacion del Liempo en sefial del bes
neficio de. la creacion del mun'dog pnrqu'e_ia razon natural no diera que se
mas un dia que otro. Es tambien ceremonial por otros motivos que el mis-

mo Baato Doctor expecifica en ¢l sobrediche lugar : y dice, finalmente

este Precepto se numera entre los Precepios del Decilogo , en quasigh ¢s
Prcegpro natral , y no en guanio es Precepto ceremonial. Unde.... ponitur
inter Pracapta Decalogi in quansui est Praceptum moralz ; nen ia quantum est ce-

semoniale,

{1) ‘2. 2.q.122. a 1. 0d 1.




